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Soo Paul kaMu
Thessalonica-witu-matoo

Tubosoo
1Mu Paul, Silas, noko Timothy tubona, umu ka

TeNaanokoTePabe'enaka'oedyukudukaThessa-
lonica mee naneadu-witoo nabodu. 2Nummemu
nanesootuhikute mee unnena, “Te Naa, Te Pabe'e
Jesus mu sakwa mu numu sootuhise umu besa
sokwama, besa gwetzoimo. 3 U, Ne Naa tubetse
besa'yoo.” Besa numme kamu nanesootuhikuna,
mu unusoo oo naka'oedyukuna yise besa na-
sootuhikwu tuwazoo unusoo nanasoobedyakwu.

4 Numme mu-matoo besa sokwama mee un-
nena, “Tooe mu numu ka mu tunaka'oedyukudu
suda matuguna umu gi suda soonamme-
wa'ne'yoo umu ooosapa tunaka'oedyukukwu.”
5 Tooe meno'o mu ka nanamatsamana, yise
tuwazoo nanamooedyugwepana, ka Te Naa
besa po nage. Soo Te Naa kaaheno umu-toogoo
besa'yoo, oosookamummeatasooyugwena. 6Soo
Te Naasoo besa mu mayugwekwu. Saa'a oosoo
ka sutakoo umu mumme kusegea-matoosoo
makodyukukwu.

7 Soo Te Pabe'e saa'a ka suda-makoo te magwet-
zoidooa ka pa'anakwana kodyu petuse. Soo Te
Pabe'e ka petuse, umu pumme tummatzidu, toha
kasa-gana-no, 8SooTePabe'ebesakootabedooadu
goso-wa'ne tabuana petukwu. Umu ka te unne-
too gi tumayohodu soo Te Naa gi nakasootuhi-
wa'ne'yoo umu ka gi Te Naa-witu tu sopedakwa-
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toona petzabena. 9Umuoo gi Te Naa-baa petuga-
wa'ne'yoo. Soo Te Naa gi mu sootuhi-wa'ne'yoo
ka sudamu tumatuguna umu-matoosoo kodyuse,
oosoo gi mu magwetzoi-wa'ne'yoo ka unu tu
pooha-ga-ma. 10 Mu yise ka Te Pabe'e petuse,
mu tubetse nasootuhikwu. No'yoona umu oo
naka'oedyukudu ka Te Pabe'e netubetseayikwu,
muumu-no'yookwu,mukamummene tuukwena
naka'oedyukuna.

11Meno'o yise numme ooosapa mee mu nane-
sootuhikuyakwe, soo Te Naa sakwa unu mu
pooha-maka. O'no yise mu no'oko ka besa mu
manena, besamu tusooyugwenamamakwesemu
yise Te Naa besa podo meanokwu. Soo Te Naa
yise mee mu netammakwu, “Mu e tusoohaneku-
wa'nesoo besa manakwe.” 12 Mumme mane-
kwitoo, soo Te Pabe'e besa'yoona napoonnekwu.
Mupunno'o oo tzapoonnekwukabesamanenaka
Te Pabe'e mumme neyugwetoosoomanena.

2
1-12 Ka Te Pabe'e tamme bikwu-witu nu mu

tuukwekwu. Gi ka kumma'akoosoo mumme
nemooaga oo nakabetseapana. Gi suda oo
sokwamakupana. Susumudu mu-naga-kwitu
mu nemooagadu meeoo mu tuukwekwu,
“Soo Te Pabe'e pudusoo kodyu petukwu,”
mee'e. Umu nuupoohadu sumuna, “Ne pooha
meeoo ne tuukwe'e,” mee dea'a umu unakwe
mooasoo. Sumuna tooe haga tooe meeoo
mu tunedyoo'e. “Umu meeoo tubo'o,” mee
sumuna umu ne netamma. Numme yise gi
oo manakwe. Mooasoo numme mu tuukwe
ookow a namanekwuna ka mu-baa'yoona. Gi
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oo soomu'wapana numme mooasoo meeoo mu
tuukwe mooa'ugasoo namanekwudu umu saa'a
ka Te Naa unu netumoo'ookwu. Mooasoo mu
numu-matu ka Te Naa watze tumoo'oo. Umuoo
suda tu tumatuguna besa soobedya. Umuoo
gi ooka togesapa na'unnedu naka'oedyukute.
Umuoo soo Te Naa matusookwunikwu, umu ka
na'esagoedu nakabetseana. Pana meno'o hee
sapaga ka suda namanedu tzadyooikupunne.
Mu ka ooka tzadyooikudu sopedakwatoo. Saa'a
ka hemma toge manepetuse, oe'yoonasoo oo
tzadyooikudu nayadooakwu. O'no yise soo
suta'yoo nana sutakoo pummesoo pooha mu
numu tzapoonnekukwu, oosoo nana sutakoo
pooha-ga'yoo suta-tamme mu numu moohedu.
Oosoo mu Te Pabe'e-wi tunaka'oedyukudu
mamooakakwu, ka ewow nanesootuhidu tooe
netakonekwu. Ka pabow Te Naa nanesootuhi
nobe-kwi egease puu oe'yoona oosoo mu numu
nemadunagakwu. Meeoo yise unnekwu, “Nu
yow. Nu oosoo mu Manumudoopu. Nu Mu
Tubetse Naa.” O'no yise soo Te Pabe'e yaa teepu-
koobasoo kodyu petuse, ka tu songapu pooha-ga
manese, ka ooka sutakoo pooha-gakoo kadoo
mayugwekwu.

13-14 O too'e, besa numme ka Te Naa nanetzak-
wiyigena, “U, Ne Naa besa mu numu sootuhipu.”
Soo Te Pabe'e mu soobedya. Soo Te Naa mu
netutzea mu ka mooe'ugasoo tunaka'oedyukuna
mu ka besa oo soonaka'oedyukuna. Ka mumme
ne tuukwe-kwa'nesooTeNaa tubesapooha-matu-
ma mu sootuhi, mu yise Te Naa besa podo mea.
Oosoo mu magwetzoise, ka saa'a mu Te Pabe'e
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Jesus-matoo mease, ooosapa oo-baa'yoona, mu
oo-wa'ne'yookwu. 15 Yise, ne nanumu, gi na-
sootookepana. Ka mu-baa'yoona mumme ne
tuukwepu ooosapa naka'oedyuku, ka mu-matoo
ne tubona tuwazoo. 16-17Nummemeeoomunane-
sootuhikute soo Te Pabe'e Jesus ka Te Naa mu
naka'oedyukute mu sootuhikwu, o'no mu besa
tumatuguna besow suu'mu apegeakwu. Oosoo
te soobedyana, te nenoyugwe, te tummatzina te
sootuha'e.

3
1Mu sakwa ooosapa ne nanesootuhiku numme

ka mu numu Te Pabe'e besa unnepu tuukwena,
ewa'yoo oo nakase oo naka'oedyukukwu, yise
mu-kwa'nesoo manekwu. 2 Ne nanesootuhiku,
soo Te Naa sutakoo tamme ooemota mayugweku,
tooe ka susumudu numu gi tunaka'oedyukudu
suda nummemu sooyukwe sapa. 3Tamme sakwa
ooosapa Te Pabe'e tunetamma-kwa'ne mane.
Oosoo nanesootuhi mumayugwese, ka mu numu
mumme kusegeadu oo ooemota mu neyugwese,
mu magwetzoikwu. 4 Numme mooasoo oo
sopedakwatoo mumme ne tuukwe-kwa'ne mu
manakwe. Mu sakwa ooosapa maneno, ka Te
Pabe'e-toohakwi'yoona. 5 “Soo Te Pabe'e sakwa
ooosapa nawa'nesoo mu sokwamatuguku,” mee
nummemu nanesootuhikuyakwe. “Soo Te Pabe'e
ooosapa no'oko numu soobedyadu. Soo Te Pabe'e
gi numu nasoomenakwadu.” Numme ka Te
Pabe'e-matoo mu nanesootuhikukwu, “Mu numu
unu nana soobedyakwu, Te Naa-wa'nesoo yise
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mu gi numu nasoomenakwakwu, ka Te Pabe'e-
wa'nesoo.”

6Nenanumu, soo TePabe'emeeoomu tunetam-
makute, “Mu totoetsebu-ma gi tzabepana.” Mu
totoetsebu numu gi ne nakabetseadu.

7Nummegi tototseabu kamu-baa'yoona,mune
poonne. Numme tabewano hemma how yugwe
yongo-matoo tooemu numu tunedyooepana.

8-9 Tooe mu numutu tunedyooedu sakwa
namakayakwe sapa, ooosapa namakayipana,
gi hemma mu-makoo soogwa'e. Nummesoo
nakwitu poohwa'e. 10 Mooasoo numme ka mu-
baa'yoonameeoomu netamma, “Mu toetzegoedu
sakwa gi namakapana.” 11 Numme meeoo
tunaka susumudu mu-baatu unu toetzebu, gi
hemma how yugwedu. Umu ka numu matzama.
12 Umuoo ooonnekoo soo Te Pabe'e meeoo
te netamma tuungu. “Muusoo nakoobatoo
mane gi nakasagwipana, o'no yise mu besa
sokwamakwu.”

13 Ne nanumu, ooosapa besa manenona gi na-
sootookepana. 14 Mu oo meesoo sopedakwadoo
ka mu numu Te Pabe'e besa unnena gi may-
ohodu. Oo tsasoopedya oosoo ka tuma'emukwase
nasookwikwu.

15 Pana yise gi mu wohonepana. Umu-too
besa'yoona besakoosoo mu tuukwe ka mu
ma'emukwa.

16 Soo Te Pabe'e nana-matoo te sok-
wamatugukute. Oo-matoo yise tamme
nanesootuhina oosoo no'oko te nakasootuhina
nanatamme mu nanatoge'yookwuna, yise
ooosapamu besa sokwamamokwu.
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17 Nu Paul nuusoo tupokwu. O'no muusoo oo
tubetse sopedakwadookwu esoo nugasoo mi-ma
e tubona. 18Numeeoo nanesootuhi soo Te Pabe'e
Jesus no'okomu sootuhikwu.
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